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KOMISIJOS DIREKTYVA 94/46/EB,
1994 m. spalio 13 d.
i§ dalies kei¢ianti Direktyvas 88/301/EEB ir 90/388/EEB, ypac palydovinio rysio srityje

EUROPOS BENDRIJIJ KOMISJJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
90 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

Zalioji knyga dél bendro poziiirio palydovinio rysio srityje
Europos bendrijoje, kurj Komisija priémé 1990 m. lapkri-
¢io ménesj, nustaté pagrindinius poky¢ius reglamentavimo
srityje, biitinus iy rysio priemoniy potencialui panaudoti.
Si Zalioji knyga, skirta palydovams, inter alia, paragino
visiskai liberalizuoti palydoviniy paslaugy ir jrangos sekto-
rius, jskaitant visy i§imtiniy arba specialiyjy teisiy Siose sri-
tyse panaikinimg, licencijavimo tvarkos jdiegima, taip pat
paragino uZtikrinti laisva (neapribotg) prieigg prie palydo-
vinés erdvés ruozo istekliy.

1991 m. gruodzio 19 d. Tarybos rezoliucija (*) dél bend-
ros palydovmlo ry$io paslaugy ir jrangos rinkos pletros
parémé pozicijas, i$déstytas Komisijos parengtoje Zaliojoj
knygoje ir nustaté $iuos pagrindinius uzdavinius: atmn—
kamy palydovinio rysio Zemés stociy rinkos suderinimas ir
liberalizavimas, jskaitant, kur reikia, specialiyjy arba i§im-
tiniy teisiy panaikinima Sioje srityje, ypa¢ su salyga, kad
bus laikomasi salygy, reikalingy, kad bty jvykdyti esmi-
niai reikalavimai.

Europos Parlamentas savo rezoliucijoje (3) dél bendros
palydovinio rysio paslaugy ir jrangos rinkos plétros pavedé
Komisijai priimti batinus teisés aktus tam, kad baty sukurta
aplinka, leidZianti panaikinti dabartiniu metu esancius
apribojimus, ir bty galima imtis naujy veiklos rasiy paly-
dovinio rysio srityje, kartu pabrézdamas poreikj suderinti
ir liberalizuoti palydovinés jrangos ir paslaugy rinkas.

Kai kurios valstybés narés jau atvéré palydovinio rysio
paslaugy rinka konkurencijai ir jdiegé licencijy iSdavimo
sistemas. Vis délto licencijy isdavimas kai kuriose valsty-
bése narése dar neatitinka objektyvumo, proporcingumo ir
nediskriminavimo kriterijy arba tuo atveju, kai operatoriai
konkuruoja su telekomunikacijy organizacijomis, jiems yra
taikomi techninio pobidzio apribojimai,
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tokie kaip draudimas prijungti jy irangg prie perjungia-
myjy tinkly, kuriuos eksploatuoja tokios telekomunikacijy
organizacijos. Kitose valstybése narése galioja specialiosios
arba i§imtinés teisés, suteiktos nacionalinéms valstybinéms
jmonémes.

1988 m. geguzés 16 d. Komisijos direktyva 88/301/EEB (3)
del konkurencijos galinés telekomunikacinés jrangos rin-
kose, i§ dalies pakeista Susitarimu dél Europos ekonomi-
nés erdvés, numato specialiyjy arba iSimtiniy teisiy panai-
kinima galinés telekomunikacijy jrangos importui, taip pat
del tokios jrangos tiekimo rinkai, prijungimo, paleidimo ir
priezitiros. Si direktyva neapima visy tipy palydovinio
rysio Zemes stociy jrangos.

Europos Teisingumo Teismas savo nutartyje, kurig jis
priémé byloje Nr. C-202/88 (%), Pranciizija pries Komisijg,
vadovavosi Komisijos direktyva 88/301/EEB. Taciau tiek,
kiek i direktyva yra susijusi su specialiosiomis teisémis, ji
buvo pripazinta negaliojancia dél to, kad nei direktyvos
nuostatos, nei jos preambulé nenustato konkreciy teisiy
rasiy ir nenurodo, kuriais atvejais tokios teisés priestarauja
jvairioms Sutarties straipsniy nuostatoms. Kiek tokios tei-
sés yra susijusios su telekomunikacijy jrangos importu, jos
tiekimu rinkai, prijungimu, paleidimu ir priezitra, specia-
liosios teisés praktiskai yra tokios teisés, kurias valstybé
nareé suteiké ribotam imoniy skaiciui bet kokiu istatymu ar
kita teisine priemone, kuri apibréztoje geografinéje terito-
rijoje:

— apriboja tokiy jmoniy skai¢iy iki dviejy arba daugiau,
ne pagal objektyvius, deramus ir nediskriminuojancius
kriterijus, arba

— nustato kelias konkuruojancias jmones ne pagal pir-
miau nurodytus kriterijus, arba

— suteikia bet kuriai jmonei arba jmonéms ne pagal pir-
miau nurodytus kriterijus bet kokius teisinius arba
reguliavimo prana$umus, kurie labai paveikia bet

OLL131,1988 527, p.73.
(1991) ECR 1-1223.
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kurios kitos jmonés galimybes verstis bet kuria i§ pir-
miau iSvardyty veiklos rsiy toje pacioje geografinéje
vietovéje i§ esmés lygiavertémis salygomis.

Sis apibrézimas nepriestarauja Sutarties 92 straipsnio tai-
kymui.

Suteiktos iSimtinés teisés riboja laisva telekomunikacijy
jrangos (jskaitant ir palydovinés jrangos) judéjima jos
importo bei tiekimo rinkai srityse todél, kad kai kurie i3 $iy
jrenginiy nepatenka j rinka, arba tokiy jrenginiy prijun-
gimo, paleidimo ir priezidros srityse, todél, kad atsizvel-
giant j rinkos charakteristikas, o ypac i iy jrenginiy jvai-
rove ir techninj pobiidj, monopolija neturi paskaty teikti
tokias paslaugas jrenginiy, kuriy ji netiekia rinkai ar neim-
portuoja, atzvilgiu, nei nustatyti jy kainas pagal sgnaudas,
kadangi néra naujai jeinanciy i rinka jmoniy konkurenci-
jos pavojaus. Atsizvelgiant i tai, kad daugelyje irangos
rinky paprastai yra didelé telekomunikacijy jrangos jvai-
roveé ir j tikéting rinky, kuriose yra ribotas gamintojy skai-
Cius, plétra, bet kokiy specialiyjy teisiy suteikimas, kurios
tiesiogiai arba netiesiogiai — pavyzdziui, nenumatant atvi-
ros ir nediskriminacinés leidimy i§davimo tvarkos — riboja
jmoniy, turinciy teis¢ importuoti, tiekti rinkai, prijungti,
paleisti ir priziGiréti tokig jranga, skaiciy, gali turéti tokio
paties pobtidzio poveiki, kaip ir iSimtiniy teisiy suteikimas.

Tokios specialiosios arba i§imtinés teisés yra laikomos prie-
monémis, turin¢iomis tolygy poveikj kiekybiniams apribo-
jimams, nesuderinamiems su Sutarties 30 straipsniu. Jokios
specifinés palydovinio rysio Zemés stociy arba jy parda-
vimo bei techninés priezifiros rinkos charakteristikos néra
tokios, kuriomis bty galima pagristi tai, kad jy teisinis
traktavimas skirtysi nuo kitos galinés telekomunikacijy
jrangos. Todél yra biitina panaikinti visas dabartiniu metu
palydovinio rysio Zemés stociy jrenginiy importo, tiekimo
rinkai, prijungimo, paleidimo ir prieziaros srityse suteiktas
iSimtines teises, taip pat tokias teises, kurios turi panasy
poveikj — t. y. visas specialigsias teises, i$skyrus tas, kurios
suteikiamos kaip teisinis arba reguliavimo pranagumas vie-
nai ar daugiau jmoniy ir daro jtaka tik kity jmoniy galimy-
bei verstis bet kuria i§ pirmiau i§vardyty veiklos riisiy toje
pacioje geografinéje vietovéje i§ esmes lygiavertémis saly-
gomis.

Palydovinio ry$io Zemés sto¢iy jrenginiai privalo atitikti
esminius reikalavimus, kurie yra suderinti Tarybos
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direktyva 93/97EEB (1), ypac kiek tai susije su efektyviu
dazniy panaudojimu. Tokiy esminiy reikalavimy taikymo
priezitirg i§ dalies galima bus vykdyti licencijomis, i§duo-
tomis teikti nurodytas paslaugas. Suderinamumas su esmi-
niais reikalavimais bus pasiektas patvirtinus bendrgsias
technines taisykles ir suderinus prie licencijy pridedamas
salygas. Netgi tokiu atveju, jeigu ios salygos néra suderin-
tos, vis vien valstybés narés priima savo 3aliy taisykles.
Abiem atvejais valstybés narés privalo garantuoti, kad
tokiy taisykliy taikymas nesudarys kliti¢iy prekybai.

Panaikinant specialigsias arba iSimtines teises, susijusias su
palydovinio ry$io Zemés stoiy jrenginiy prijungimu, yra
batina pripazinti teis¢ prijungti $iuos jrenginius prie tele-
komunikacijy organizacijy eksploatuojamy perjungiamuyjy
tinkly tam, kad turintys licencijas operatoriai galéty viesai
sitilyti savo paslaugas.

1990 m. birzelio 28 d. Komisijos direktyva 90/388/EEB (?)
del konkurencijos telekomunikacijy paslaugy rinkose, i3
dalies pakeista Susitarimu dél Europos ekonominés erdvés,
numato specialiyjy arba iimtiniy teisiy, kurias valstybés
nareés suteiké telekomunikacijy paslaugoms teikti, panaiki-
nimg. Tadiau $i direktyva netaikoma palydovinio rysio
paslaugoms.

Sujungtose bylose Nr. C-271/90, C-281/90 ir C-289/90 (3),
Ispanija pries Komisijg, Europos Teisingumo Teismas vado-
vavosi Komisijos 1992 m. lapkri¢io 17 d. direktyva. Taciau,
kiek ji yra susijusi su specialiosiomis teisémis, teismas pri-
pazino $ig direktyva negaliojancia dél to, kad nei direkty-
vos nuostatos, nei jos preambulé neapibrézia konkreciy
teisiy rasiy ir nenurodo, kuriais atvejais tokios teisés pries-
tarauja jvairioms Sutarties nuostatoms. Dél nurodytos prie-
Zasties $ios teisés privalo biti apibréztos sioje direktyvoje.
Tiek, kiek tokios teisés yra susijusios su telekomunikacijy
paslaugomis, specialiosios teisés praktiskai yra tokios tei-
sés, kurias valstybé naré suteiké ribotam jmoniy skai¢iui
bet kokiu jstatymu ar kitomis teisinémis priemonémis,
kurios apibréztoje geografinéje teritorijoje:

OLL 290,1993 11 24, p. 1.
OL L 192, 1990 7 24, p. 10.
(1992) ECRI-5833.
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— apriboja jmoniy, kurioms suteikta teisé teikti bet kokias
telekomunikacijy paslaugas, skaiciy iki dviejy arba dau-
giau ne pagal objektyvius, deramus ir nediskriminuo-
jancius kriterijus, arba

— nustato kelias  konkuruojancias jmones, kurioms
suteikta teisé teikti bet kokias telekomunikacijy paslau-
gas, ne pagal pirmiau nurodytus kriterijus, arba

— suteikia bet kuriai jmonei arba jmonéms ne pagal pir-
miau nurodytus kriterijus teisinius arba reguliavimo
prana$umus, kurie gerokai paveikia bet kurios kitos
jmonés galimybes teikti tokias pacias telekomunikacijy
paslaugas toje pacioje geografinéje vietovéje i§ esmeés
lygiavertémis salygomis.

Sis apibrézimas nepriestarauja Sutarties 92 straipsnio tai-
kymui. Telekomunikacijy paslaugy srityje tokie specialiis
teisiniai arba reglamentiniai prana§umai gali, salia kity fak-
toriy, suteikti teise vykdyti privalomus pirkimus tenkinant
bendruosius interesus, nukrypstant nuo teritorijy plana-
vima reglamentuojancios teisés arba gali suteikti galimybe
gauti leidimg nesilaikant jprastinés tvarkos.

Jeigu valstybé naré riboja jmoniy, turiniy teis¢ teikti paly-
dovines telekomunikacijy paslaugas, skai¢iy specialiosio-
mis bei, a forteriori, i§imtinémis teisémis, tokios teisés yra
laikomos apribojimais, kurie yra nesuderinami su Sutarties
59 straipsniu, jeigu tokie apribojimai néra pateisinami
esminiais reikalavimais, kadangi tokios teisés neleidzia
kitoms jmonéms teikti (arba gauti) atitinkamas paslaugas
kitoms valstybéms naréms (arba i§ jy). Kalbant apie paly-
dovinio tinklo paslaugas, tokie esminiai reikalavimai galéty
bati efektyvus dazniy spektro panaudojimas ir Zalingyjy
trukdziy tarp palydoviniy ir kity kosminiy arba antZemi-
niy techniniy sistemy i§vengimas. Todél jeigu jranga, nau-
dojama teikti tokias paslaugas, patenkina iuos palydovi-
niam ry$iui taikomus esminius reikalavimus, skirtingas
palydovinio rysio teisinis traktavimas néra pagristas. Kita
vertus, specialiosios teisés, suteikiamos kaip specialus tei-
sinis ar reguliavimo pranaSumas, i§ principo neuzkerta
kelio kitoms jmonéms jeiti i rinkg. Todél kiekvienu konk-
rediu atveju yra privaloma jvertinti tokiy teisiy suderina-
muma su Sutartimi, atsizvelgiant j jy poveikj kity jmoniy

(13)
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faktinei laisvei teikti tokias pacias telekomunikacijy paslau-
gas bei galima tokiy teisiy pateisinima, susietg su atitin-
kama veikla.

I§imtings teisés, kurios siuo metu galioja palydovinio rysio
stityje, buvo bendrai suteiktos organizacijoms, jau uZiman-
¢ioms dominuojancia padétj antZeminiy tinkly kiirimo sri-
tyje, arba vienai i§ tokiy organizacijy dukteriniy jmoniy.
Tokios teisés i$plecia dominuojancia padéti, kurig turi Sios
organizacijos, ir ja sustiprina. Tod¢l i$imtinés teisés, suteik-
tos palydovinio rysio srityje, yra nesuderinamos su EB
Sutarties 90 straipsniu, nagrinéjant ji kartu su 86 straips-
niu.

Tokios iSimtinés teisés, kurios riboja patekima j rinka, gali-
mai palydovinio rysio pasitilai turi varzantj arba trukdantj
poveiki, kuris yra Zzalingas vartotojams, ir tokiu badu
stabdo techning pazangg $ioje srityje. Kadangi atitinkamy
jmoniy investavimo sprendimai remiasi gautomis i$imti-
némis teisémis, jos daznai suteikia pirmenybe antZemi-
néms rysiy technologijoms, o naujai jeinancios j rinkg jmo-
nés gali naudoti palydovinio rysio technologija. Paprastai
telekomunikacijy organizacijos teikia pirmenybe optinio
pluosto antzeminiy rysiy linijy plétrai, o palydovinis rySys
i§ esmés buvo naudojamas kaip vienintelis techninis spren-
dimas, kai alternatyviy antZeminiy sistemy sanaudos
bidavo pernelyg didelés, arba duomeny perdavimui ir (ar-
ba) televizijos transliavimui, taciau nebuvo naudojamas
kaip papildoma pilnateisé perdavimo technologija. Tokiu
badu, iSimtinés teisés nustato apribojimus palydovinio
rysio plétrai, o tai yra nesuderinama su Sutarties 90 straips-
niu, nagrinéjant jj kartu su 86 straipsniu.

Taciau, nagringjant palydoviniy paslaugy teikimg, yra
pateisinama jam taikyti licencijy iSdavimo arba deklara-
vimo tvarkg tam, kad bty uZtikrintas atitikimas su esmi-
niais reikalavimais pagal proporcingumo principa. Licen-
cijavimas néra pagristas, jeigu pakakty taikyti paprasta
deklaravimo tvarka tam, kad biity pasiektas atitinkamas
tikslas. Pavyzdziui, norint teikti palydovinio rysio paslau-
gas, | kurias jtrauktas tik priklausomos VSAT Zemés sto-
ties panaudojimas valstybéje naréje, tam turéty bati tai-
koma tiktai deklaravimo tvarka.



Europos Sgjungos oficialusis leidinys

08/3 t.

(16)

(17)

Sutarties 90 straipsnio 2 dalis numato iSimtis i3 Sios Sutar-
ties 86 straipsnio, jeigu pastarojo taikymas teisiskai arba
faktiskai trukdyty telekomunikacijy organizacijoms vyk-
dyti paskirtus specialius uZdavinius. Remiantis $ia nuo-
stata, pagal Direktyvg 90/388/EEB pereinamuoju periodu
yra leidZiama palikti galioti iSimtines teises balso telefoni-
jos srityje.

,Balso telefonijos“ sgvoka yra apibrézta Direktyvos
90/388/EEB 1 straipsnyje, kaip viesasis tiesioginis kalbos
perdavimas bei perjungimas realiu laiku, atlickamas
komerciniais tikslais tarp vieSojo perjungiamojo tinklo
galiniy tasky, o tai leidzia bet kuriam vartotojui naudoti
jranga, prijungta prie tokio tinklo galinio tasko tam, kad
susisiekty su kitu galiniu to tinklo tagku. Kai kalba yra tie-
siogiai perduodama perjungiamaisiais palydovinio rysio
Zemés stoties tinklais, toks vieSas paslaugy teikimas komer-
ciniais tikslais apskritai gali vykti tiktai tada, kai palydovi-
nio rysio zemés stoties tinklas yra prijungtas prie vieSojo
perjungiamojo tinklo.

Visoms kitokioms negu balso telefonijos paslaugoms pagal
Sutarties 90 straipsnio 2 dalj negali bati pateisinamas
jokios specialios tvarkos taikymas, ypa¢ atsizvelgiant |
nereik§minga tokiy paslaugy indélj j bendra telekomuni-
kacijy organizacijy apyvarta.

Palydovinio tinklo paslaugy teikimas radijo ir televizijos
programoms perduoti $ioje direktyvoje yra telekomunika-
cijy paslauga, todél jai yra taikomos $ios direktyvos nuo-
statos. Nepaisant tam tikry specialiyjy arba i§imtiniy teisiy
panaikinimo, vien priémimui naudojamoms palydovinio
ry$io Zemés stotims, neprijungtoms prie valstybés narés
viesyjy telekomunikacijy tinkly, bei specialiyjy ir i§imtiniy
teisiy panaikinimo palydovinéms paslaugoms, teikiamoms
visuomeniniams arba privatiems transliuotojams, palydo-
vinio transliavimo paslaugy, teikiamy placiajai visuomenei
ar privatiems transliuotojams, turiniui, palydovinio trans-
liavimo paslaugy, teikiamy placiajai visuomenei Radijo
rysio reglamentais palydovinéms transliavimo tarnyboms
(BSS) ir fiksuotoms palydovinéms tarnyboms (FSS) nusta-
tytais dazniy diapazonais, turiniui bus ir toliau taikomos
specifinés taisyklés, kurias valstybés narés priémé pagal
Bendrijos teisg, ir todél jam nebus taikomos $ios direkty-
VOs nuostatos.

Si direktyva nedraudZia priimti priemones pagal Bendrijos
teis¢ ir galiojancius tarptautinius jsipareigojimus, siekiant
uztikrinti, kad valstybiy nariy pilie¢iai biity vienodai trak-
tuojami treciose Salyse.

(19)

(20)

(21)

Kai kuriose valstybése narése palydovy operatoriy licenci-
juotiems palydovinio rysio Zemés stociy tinklo operato-
riams teikiamai nacionaliniy, privac¢iy arba tarptautiniy
palydoviniy sistemy palydovinés erdvés ruozo istekliy
pasitlai vis dar yra taikomi reguliavimo apribojimai, kito-
kie negu atitinkantys dazniy ir vietos koordinavimo tvar-
kg, reikalaujamg pagal tarptautinius valstybiy nariy jsipa-
reigojimus. Tokie papildomi apribojimai prieStarauja
Sutarties 59 straipsniui, kuriame numatoma, kad tokie
palydovy operatoriai turéty turéti visiska laisve teikti savo
paslaugas visoje Bendrijoje, jeigu jie gavo licencija vienoje
valstybéje naréje.

Daugelyje valstybiy nariy bandymus, kuriais siekiama
nustatyti, ar nenacionaliniy, licencijas turin¢iy, operatoriy
palydovinio rysio Zemés stotys atitinka galiojancias tech-
nines ir eksploatacines prieigos prie tarpvyriausybiniy
palydovy sistemy technines salygas, atlicka valstybés,
kurios teritorijoje veikia tokia palydovinio rysio stotis, ati-
tinkamg sutartj pasiraSiusi nacionaliné institucija. Todél
tokj atitikties jvertinimg vis dar atlieka paslaugy teikéjai —
konkurentai.

Tokia padétis neatitinka Sutarties nuostaty, ypac¢ jos
3 straipsnio g punkto ir 90 straipsnio, taikant juos kartu su
86 straipsniu. Todél valstybéms naréms reikia uZztikrinti,
kad tokij atitikties jvertinima baty galima tiesiogiai atlikti
tarp atitinkamo palydovinio rysio Zemés stoties tinklo ope-
ratoriaus ir pacios tarpvyriausybinés organizacijos, regulia-

vimo institucijai tik prizidrint.

Daugumg prieinamy palydovinés erdvés ruozo iStekliy
sitilo tarptautinés palydovinés organizacijos. Daugelyje
valstybiy nariy kol kas islieka didelé kaina uz tokiy istekliy
panaudojima todél, kad $ie istekliai gali bati jsigyti tiktai i§
atitinkamos valstybés narés institucijos, pasirasiusios tarp-
tauting sutartj. Tokia i$skirtiné padétis, kuria leidzia kai
kurios valstybés narés, veda prie Bendrosios rinkos pada-
lijimo, tuo pakenkiant vartotojams, kuriems reikia nuro-
dyty istekliy. Todél 1991 m. gruodzio 19 d. sprendimu
Taryba paragino valstybes nares pagerinti prieigg prie tarp-
vyriausybiniy organizacijy palydovinés erdvés ruozy.
Nagrinéjant atskiry telekomunikacijy sistemy kairimg ir
panaudojimg, ribojancios priemonés, priimtos pagal tarp-
tautines konvencijas, kurias pasirasé valstybés narés, taip
pat gali turéti poveiki, nesuderinamg su Bendrijos teise,
apribodamos pasiiilg vartotojo saskaita, kaip numatyta
86 straipsnio b punkte. Pastaruoju metu tarptautinése
palydovinése organizacijose vyksta atitinkamy steigimo
dokumenty nuostaty perziGréjimas, inter alia, ir dél



08/3 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 7

(22)

prieigos pagerinimo bei atskiry sistemy kiirimo ir naudo-
jimo. Tam, kad Komisija galéty tinkamai atlikti jai pagal
Sutartj paskirta priezitros darbg, turéty bati numatytos
priemonés, padedancios valstybéms naréms vykdyti bend-
radarbiavimo pareigas, numatytas 5 straipsnio pirmoje
pastraipoje, susijusias su Sutarties 234 straipsnio 2 dalimi.

[vertinant Sioje direktyvoje numatytas priemones, Komi-
sija, remdamasi pagrindiniy Sutarties tiksly, nurodyty Sios
sutarties 2 straipsnyje, jskaitant tikslg stiprinti Bendrijos
ekonoming ir socialing sanglauda, kaip nurodyta Sutarties
130 straipsnio a punkte, pasiekiamumu, taip pat atsizvel-
gia | padétj tose valstybése narése, kuriose antZeminis tink-
las dar néra pakankamai iplétotas, kad galéty pagristi
datos, nuo kurios visapusiskai taikomos Sios direktyvos
nuostatos, atidéjimg $ioms valstybéms naréms palydoviniy
paslaugy srityje tokiu mastu, kuris yra batinas, iki 1996 m.
sausio 1 d.

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyva 88/301/EEB i$ dalies kei¢iama taip:

1.

a)

Paskutinis 1 straipsnio pirmosios jtraukos sakinys keicia-
mas taip:

,Galiné telekomunikacijy jranga taip pat yra palydovinio
rysSio Zemeés stociy jrenginiai“.

Po antrosios jtraukos jterpiamos toliau iSvardytos jtrau-
kos:

,— specialiosios teisés“ — tai teisés, kurias valstybé naré
suteiké ribotam jmoniy skaiciui bet kokiu jstatymu
ar kita teisine priemone, kuri apibréztoje geografinéje
teritorijoje:

— apriboja tokiy jmoniy skaiciy iki dviejy arba dau-
giau ne pagal objektyvius, deramus ir nediskrimi-
nuojancius kriterijus arba

— nustato kelias konkuruojancias bendroves ne
pagal pirmiau nurodytus kriterijus, arba

— nustato kelias konkuruojancias bendroves ne
pagal pirmiau nurodytus kriterijus, arba

— suteikia bet kuriai bendrovei arba jmonéms ne
pagal pirmiau nurodytus kriterijus, bet kokius tei-
sinius arba reguliavimo pranasumus, kurie gero-
kai paveikia bet kurios kitos jmonés galimybes
importuoti, pateikti rinkai, prijungti, pradéti eks-
ploatuoti ir (arba) technikai prizitreéti galing tele-
komunikacijy jranga toje pacioje geografinéje
vietovéje i§ esmés lygiavertémis salygomis,

— ,palydovinio ry$io Zemés stoties jrenginiai“ — tai
galiné telekomunikacijy jranga, kurig galima panau-
doti radijo rysio signalams siysti, arba ir siysti, ir

priimti (,siuntimas/priémimas), arba tiktai priimti
(,tik priémimas®), naudojant palydovus arba kitokias
kosmines sistemas.”

2. Pirmoji 2 straipsnio pastraipa keiCiama toliau pateikta
pastraipa:

Valstybés narés, kurios suteiké jmonéms specialigsias arba
iSimtines teises, uZtikrina, kad biity panaikintos visos iSimti-
nés teisés, taip pat tokios specialiosios teisés, kurios:

a)

sumazina tokiy jmoniy skaiciy iki dviejy arba daugiau,
kaip nurodyta 1 straipsnyje ne pagal objektyvius, dera-
mus ir nediskriminuojancius kriterijus, arba

nustato kelias konkuruojancias jmones, kaip nurodyta
1 straipsnyje, ne pagal pirmiau nurodytus kriterijus.”

3. Pirmoji 3 straipsnio jtrauka kei¢iama tokiu pateikiamu tekstu:

,— atsisakyti prijungti palydovinio rysio Zemés stoties jren-

ginius prie viesyjy telekomunikacijy tinkly ir (arba) pra-
déti juos eksploatuoti, jeigu jie neatitinka atitinkamy
bendryjy techniniy reglamenty, priimty pagal Tarybos
direktyva 93/97/EEB ('), arba tokiems nesant, neatitinka
esminiy reikalavimy, i§déstyty tos direktyvos 4 straipsny-
je. Nesant suderinty reglamentuojanciy salygy ar bend-
ryjy techniniy taisykliy, nacionalinés taisyklés turi bati
proporcingos tokiems esminiams reikalavimams ir apie
jas praneSama Komisijai pagal Direktyva 83/189/EEB, kai
to reikalaujama minétoje direktyvoje,

atsisakyti prijungti galing telekomunikacijy jranga prie
viesyjy telekomunikacijy tinkly, jeigu ji neatitinka kai
kuriy bendryjy techniniy reglamenty, priimty pagal Tary-
bos direktyva 91/263EEB (2), arba tokiems nesant, neati-
tinka esminiy reikalavimy, iSdéstyty tos direktyvos
4 straipsnyje.

() OLL 290, 1993 11 24, p. 1.
() OLL128,1991 5 23, p. 1.*

2 straipsnis

Direktyva 90/388/EEB i3 dalies keiciama taip:

1. 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis i3 dalies kei¢iama taip:
i) antroji jtrauka kei¢iama taip:

— isimtinés teisés“ — tai teisés, kurias valstybé naré
suteikia vienai jmonei bet kokiu jstatymu ar kita
teisine priemone, palikdama jai teisg teikti teleko-
munikacijy paslaugg arba verstis tam tikra veikla
tam tikroje geografinéje teritorijoje.”;
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ii) toliau pateiktas tekstas jterpiamas kaip trecioji jtrauka:

,— specialiosios teisés“ — tai teisés, kurias valstybé
naré suteiké ribotam jmoniy skaiciui bet kokiu
jstatymu ar kita teisine priemone, kuri tam tikroje
geografingje teritorijoje:

— apriboja iki dviejy arba daugiau skaiciy tokiy
jmoniy, kurios turi teis¢ teikti paslaugas arba
verstis tam tikra veikla ne pagal objektyvius,
deramus ir nediskriminuojancius kriterijus,
arba

— nustato, ne pagal pirmiau nurodytus kriterijus,
kelias konkuruojancias jmones, turinias teisg
teikti paslaugas arba verstis tam tikra veikla,
arba

— suteikia bet kuriai jmonei arba jmonéms ne
pagal pirmiau nurodytus kriterijus teisinius
arba reguliavimo pranaSumus, kurie pastebi-
mai paveikia bet kurios kitos jmonés galimy-
bes teikti tokias pacias telekomunikacijy
paslaugas arba verstis tokia pacia veikla toje
pacioje geografinéje teritorijoje i§ esmés lygia-
vertémis salygomis.;

iii) ketvirtoji jtrauka pakei¢iama taip:

,— otelekomunikacijy paslaugos“ — tai paslaugos, i
kuriy teikimg visiSkai arba i§ dalies jtrauktas sig-
naly perdavimas ir nukreipimas vie$ajame teleko-
munikacijy tinkle telekomunikacinémis priemo-
némis, i§skyrus visuomenei teikiamas radijo ir
televizijos transliavimo paslaugas bei palydovines
paslaugas.”;

iv) po ketvirtosios jtraukos jterpiamos toliau pateiktos
jtraukos:

,— »palydovinio rysio Zemés stoties tinklas“ — tai
dviejy arba daugiau Zemés stociy, kurios palaiko
1y$j per palydova, konfigiiracija,

— ,palydovinio tinklo paslaugos® — tai palydovinio
rysio Zemés stociy tinkly steigimas ir eksploatavi-
mas. Tokios paslaugos susideda bent i§ radijo rysio
nuo palydovinio rysio zemés stoties iki palydovi-
nés erdvés ruozo (,aukstynkryptés perdavimo lini-
jos“) uzmezgimo ir radijo rysio nuo palydovinés
erdvés ruozo iki palydovinio ry$io Zemés stoties
(wzemynkryptés perdavimo linijos“) uzmezgimo,

b)

— ,palydovinio rysio paslaugos“ — tai paslaugos,
kurioms teikti visiskai arba i§ dalies naudojamos
palydovinio tinklo paslaugos,

— ,palydovinés paslaugos“ — tai palydovinio rysio
paslaugy teikimas ir (arba) palydovinio tinklo
paslaugy teikimas®;

v) antrasis SeStos jtraukos sakinys kei¢iamas tokiu tekstu:

,Tokiomis priezastimis yra tinkly operacijy saugumas,
tinklo vientisumo palaikymas ir, pagristais atvejais,
paslaugy saveika bei duomeny apsauga, palydoviniy
tinkly paslaugy atveju, efektyvus dazniy spektro
panaudojimas, ir zalingyjy trukdziy tarp palydoviniy
telekomunikacijy sistemy ir kity kosminiy arba antze-
miniy techniniy sistemy iSvengimas.”

2 dalis kei¢iama taip:

,2. Si direktyva netaikoma telekso paslaugoms arba ant-
Zeminiam judriajam radijo rysiui.

2. 2 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

pirma pastraipa kei¢iama taip:

,Nepazeidziant 1 straipsnio 2 dalies, valstybés narés panai-
kina visas priemones, kuriomis:

a) suteiktos iSimtinés teisés teikti telekomunikacijy
paslaugas, kitokias negu balso telefonija, ir

b) suteiktos specialiosios teisés, kurios apriboja turinciy
teise teikti tokias telekomunikacijy paslaugas jmoniy
skaiciy iki dviejy arba daugiau ne pagal objektyvius,
deramus ir nediskriminuojanéius kriterijus, arba

¢) suteiktos specialiosios teisés, kurios nustato ne pagal
pirmiau nurodytus kriterijus kelias konkuruojancias
jmones, turincias teis¢ teikti tokias paslaugas.

Jos imasi priemoniy, uztikrinan¢iy, kad bet kuris operato-
rius turéty teise teikti Sias telekomunikacijy paslaugas, kito-
kias negu balso telefonija.”

Pridedamos toliau pateiktos pastraipos:

,Valstybés narés pateikia kriterijus, kuriais remiantis i§duo-
dami leidimai, kartu pateikdamos prie tokiy leidimy bei
deklaravimo tvarkos pridedamas Zemés stociy eksploata-
vimo salygas.

Valstybés narés nuolatos informuoja Komisijg apie bet
kokius planus idiegti nauja licencijavimo tvarkg arba
pakeisti galiojancig tvarkg.”
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3. 6 straipsnis kei¢iamas taip:

a) Po antros pastraipos pridedamos $ios pastraipos:

,Valstybés narés garantuoja, kad bet kokie mokesciai, tai-
komi paslaugy teikéjams kaip leidimo iSdavimo tvarkos
dalis, baity pagristi objektyviais, vieSais ir nediskriminuo-
janciais kriterijais.

Apie mokescius, juos pagrindzZiancius kriterijus ir bet
kokius jy pasikeitimus tinkamai ir pakankamai i§samiai
paskelbiama taip, kad bity galima lengvai surasti tokig
informacija.

Ne véliau kaip po devyniy ménesiy nuo Sios direktyvos
paskelbimo bei jvykus pirmiau nurodytiems pasikeiti-
mams, valstybés narés pranesa Komisijai, kokiu badu yra
paskelbta informacija. Komisija reguliariai paskelbia nuo-
rodas i tokius pranesimus.”

b) Pridedama 3i pastraipa:

,Valstybés narés uztikrina, kad baty panaikinta palydovi-
nés erdvés ruozo istekliy pasitila, skirta leidimus turintiems
palydovinio ry$io Zemés stoliy operatoriams, bet kokie
reguliavimo draudimai arba apribojimai ir savo teritorijoje
suteikia teis¢ bet kuriam palydovinés erdvés ruozo istekliy
teikéjui patikrinti, ar palydovinio rysio Zemés stoties tink-
las, naudojamas kartu su atitinkamo teikéjo palydovinés
erdvés ruozu, atitinka paskelbtas prieigos prie jo palydovi-
nés erdves istekliy salygas.”

3 straipsnis

Valstybés narés, kurios pasiraié tarptautines konvencijas,
jsteigiancias tarptautines organizacijas Intelsat, [nmarsat, Eutelsat ir

Intersputnik palydovams eksploatuoti, Komisijos prasymu pateikia
informacija apie bet kokias priemones, kurios galéty priestarauti
Sutarties konkurencijos taisyklems arba daryti jtakg Sios
direktyvos arba Tarybos direktyvy, priimty telekomunikacijy
srityje, tikslams.

4 straipsnis
Valstybés narés, ne véliau kaip po devyniy ménesiy nuo Sios

direktyvos isigaliojimo, pateikia Komisijai tokia informacijg, kuri
leisty Komisijai patvirtinti, kad yra laikomasi 1 ir 2 straipsniy.

5 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1994 m. spalio 13 d.

Komisijos vardu
Karel VAN MIERT

Komisijos narys



